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En la ciudad de Guatemala, el doce de enero de dos mil veintiséis, los suscritos: JOHNY
RUBELCY GRAMAJO MARRdQUiN, de cincuénta y siefe (;57)raﬁos de edad, casado,
guatemalteco, Economista, de este dom|c:|llo me identifico con el Documento Personal
de ldentificacién con Codlgo Unico de Identlflcamon -CUI- numero dos mil tresmentos
diecinueve, cuarenta y siete mil novecientos nueve, cero ciento uno (2319 47909 0101)
emitido por el Reglstro Nacional de las Personas actuo en mi calidad de GERENTE
GENERAL INTERINO DEL BANCO DE GUATEMALA (en lo sucesivo, el Banco o
Banco Central) y, como tal en el ejercicio de la representacmn legal de dicha entldad
de conformidad con lo dispuesto por los articulos treinta y dos (32) y treinta y tres (33)
de su ley organica, contenida en el Decreto Nl'Jmero dieciséis guion dos mil dos
(16-2002) del Congre.s'o de la Republica. Acredito mi peréoneria cmon-la cerfificacién de
la resolucion de Junta -Monetaria-\ JM .guion veintisiete guion dos .miI die_cisiete
(JM-27-2017) extendida en esta ci.udad el cihco de enero de dos mil veintiséis, por el
Subsecretario de la Junta Monetaria, y coh certificacion del acta de toma de hosesiéh
del cargo de Gerente Econdmico, nimero veinte guion dos mil diecisiete (20—201?)
extendida en esta ciudad el dos de enero de dos mil veintiséis, por la Subsecretario
Administrativo de el Banco, asi como con la certificacion de Ié resoluéién de Junta
Monetaria JM guion ciento sesenta y dos guion dos mil veinticinco (JM—162-2025)
extendida en esta ciudad el cinco de enero de dos mil veintiséis, por el Subsecrétério dé -
la Junta Monetaria; y DELMI JOHANNA GONZALES MARQUEZ DE HERRERA, de
cincuenta (50) afios de edad, casada, guatemalteca, comerciante, de este'domicilio, me
identifico con el Documento Personal de Identificacion con Codigo Unico de
Identificacion -CUI- numero dos mil cuatrocientos noventa y dos, noventa y seis mil
seiscientos ochenta y tres, cero ciento diez (2492 96683 0110), emitido por el Registro

Nacional de las Personas, actuo en mi calidad de ADMINISTRADOR UNICO Y




REPRESENTANTE LEGAL de SERCLI, SOCIEDAD ANONIMA (en lo sucesivo, el
Contratista), extremo que acredito con el acta notarial de mi nombramiento como tal,
autorizada en esta ciudad el siete de mayo de dos mil veinticinco por el notario José
Marco Vinicio Lopez Castillo, el cual quedo inscrito en el Registro Mercantil al numero
setecientos ochenta y siete mil setecientos ochenta y tres (787783), folio doscientos
setenta y cinco (275) del libro ochocientos cuarenta y seis (846) de Auxiliares de
Comercio; aseguramos ser de los datos de identificacion personal consignados,
encontrarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles y que, por el presente
documéntcs con firmas legalizadas, celebramos CONTRA;I'O DE ADQUISICION E
INSTALACION DE SIETE (7) SISTEMAS DE CLIMATIZACION, PARA OFICINAS DEL
BANCO DE GUATEMALA, el cual queda contenido en las clausulas siguientes:
PRIMERA: (Antecedentes). Yo, Johny Rubelcy Gramajo Marroquin, en la calidad con
qué aCtUd, mahifiesto lo sigu.iente:. a) El Banco de Guatemala, interesado en la
adquisicion e instalacion de siete (7) sistemas de climatizacion, para oficinas de el
Banco, en curﬁplimiento de lo establecido en la Ley de Contrataciones del Estado y su
Reglamento, promovié la Licitacién Publica BG guion doce guion dos mil veinticinco
(BG-12-2025); b) La Junta de Licitacion, nombrada para la referida contratacion, resolvié
adjudicar a Sercli, Sociedad Andnima, segun consta en acta de adjudicacion del tres de
diciembre de dos mil veinticinco; y ¢) La Junta Monetaria, en resolucion JM guion ciento
cincuenta guion dos mil veinticinco (JM-150-2025) del diecisiete de diciembre de dos mil
veinticinco, aprobé lo actuado por la referida junta de licitacién. Consecuentemente, en
la calidad con que actuo, pbr el presente documento se contrata a Sercli, Sociedad
Andnima, para tal efecto. SEGUNDA: (Objeto). En virtud de la adjudicacién y aprobacién
relacionadas, yo, Delmi Johanna GonzaIeSVMérquez dé Hefrera, en la calidad con que

actuo, manifiesto que mi representada, Sercli, Sociedad Andnima, se compromete a



Z DE
5 HOJAS

BANCO DE GUATEMALA

entregar e instalar siete (7) sistemas de climatizacion, para oficinas de el Banco, marca
HISENSE, de acuerdo ’con Ié oferta pres.enta.da énl su opo&unidad, Ias. Bases de
Licitaciéon Publica BG Quion docé .gQion dos mi.I ve.ir;ti.cin.c-o (BG-12—202"5)- -y las
especificaciones técnicas elaboradaé por el Banco, docﬁmentos gue en anexo numerado
del cero cero un-o (001) al ciento cincuenta y seis (156) y del trescientos cincuenta y
nueve (359) al quinientos diecihueve (519) forﬁwan parté del presenté contrato.
TERCERA: (Lugar y tiempo de-e.ntrega e instalacion). El Contratista se éompromete
a entregar e instalar los equipos de aire acondicionado relacionados en la cléusulé
precedente, en el edificio central de el Banco, ubicado en la séptima avenida veint.idé.s
guion cero uno, zona uno (72. avenida 22-01, zona 1) de esta ciudad, dentro del plazo
de doscientos cincdenta .(2.50) dias calendario, contado a pa.rtir dél dia siguiente de la
notificacién por éscrito de Ié aprobabidn de los _;Sérmisos refe'ridosr en e!.numeral fres
punto dieciséis (3.16).de Iaé baseé de ficitaciéh .que rigiéron el evento, dicha notificacion
debera realizarse .después de la aprobéciéh del présente contrato. CUARTA: (Pfecio,
forma y medio de pago). El Banco pagara a el Contratista por los sistemas de
climatizacion, objeto del presente contrato, la cantidad de CINCO MILLONES
QUINIENTOS DIECISEIS MIL NOVECIENTOS CUARENTA QUETZALES
(Q5,516,940.00), QUe incluye el correspondiente Impuesto al Valor Agregédo. Dicha
cantidad se hara efectiva acrediténdbse en la cuenta e institucion bancarié que el
Contratista indico oportunémente en el formulario correspondiente, de la manera
siguiente: a) Cincuenta por ciento (50%) del valor del present'e contrato, después de que-
hayan sido entregados los siete (?) sistemas de climatizacién (manejadoras y
condensadoras), sus Compon'ente's y accesorios, en el 'fugar de instalacién establecido

por el Banco, previa revision de que los mismos sean de la calidad y marca ofertadas;

b) Cuarenta por ciento (40%) del valor de este contrato, después de que hayan sido




instalados los siete (7) sistemas de climatizacion y que los mismos se encuentren
funcionando a entera satisfaccion de el Banco; y ¢) Diez por ciento (10%) del valor del
presente contrato, después de que la comisidn receptora y liqguidadora nombrada para
el efecto, haya levantado el acta de recepcion definitiva, realizado la liquidacion del
presente contrato y se firme el finiquito correspondiente, de conformidad con lo
establecido en los articulos cincuenta y cinco (55) y cincuenta y seis (56) de la Ley de
Contrataciones del Estado y cuarenta y ocho (48) de su reglamento, asi como que se
haya cumplido con !o requerido en las bases de licitacion y las especificaciones técnicas.
Los pagos se haran contra la entrega de la factura correspondiente, extendida con las
formalidades de ley y la presentacnon de un reporte por parte de el Contratista, de haber
finalizado la etapa que corresponda, de conformidad con lo mdlcado anteriormente. El
supervisor designado por parte de el Banco revisara que Ia adqu|5|C|on e instalacién de
los siete (7) sistemas de cllmatlzamon se ajusten a lo pactado, debiendo eIaborar el
informe correspondiente, el cual trasladaré a la Jefatura de la Seccion de Arquitectura e
Ingenieria de e-l Banco para su aprobacion, a efecto de iniciar el tramite de pago
respectivo. La gestion de pago se realizara Unicamente mediante la remision, por parte
de el Contrahsta de la Factura Electronlca en Linea (FEL) correspondiente. Los suscritos
en la calidad con que actuamos, aceptamos gue la presente contratacién se pacta con
precio cerrado, por lo que no se aphcara ajuste por fluctuacién de precios, de
conformidad con lo previsto en el articulo siete (7) de la Ley de Contrataciones del
Estado. QUINTA: (Garantias).rA) De cumplimrirento: Para rgararntizar el cumplimiento
de tod'a's' las 'obligac':ionés estipuladas en el presente contraio Yy, en apego a lo
preceptuado en los articulos sesenta y cinco (65) de la Ley de Contrataciones del Estado
y cincuenta y cinco (55) de su reglamento, el Contratista debera constituir garantia d-e

cumplimiento equivalente al diez por ciento (10%) del valor de este contrato (incluyendo
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el Impuesto al Valor Agregado), la cual debera presentarse en las oficinas de el Banco
dentro de los q.uince (15”). dias siguientes al de la firma del presente éontrato. Dicha
garantia podra const-ituirse por medio de seguro de caucion, el ﬁual debéré ser emifidé
en formato impreso directamente por una. aseguradora autorizada para esté tipo de
operaciones en la RepL'Jin.cal de Guatemala, a favor de el Banco, manten.ers-e vigente
hasta que el Bénco extienda la constancia de haber recil;ido, a.s.u entér.ams-atisfaccién, la
garantia de calidad y/o fu-nci-onamient.o y, €n ningun caso podra ser endosado- por el
Contratista. B) De calidad y/o funcionamiento: El Contratista respondera por la calidad
y el funcionamiento de los siete (7) sistemaé de éliﬁw-atizécién, -rﬁédiante garantia que
cubra el valor de las reparaciones, de Ia.s fallas o desperfectos que le sean imputébles y- |
gue aparecieren durénté el tiempo de‘ rrersponsabilidad de diebiocho | (18) meses,
contados a partir de la fecha de recepcién de Ibs mismbs. Esta garantia podré
constituirse por medio de seguro de cauciéon y el.mismo debera ser por el equivalénte al
quince por ciento (15%) del valor original del presente contrato (incluyendo el Impuesto”
al Valor Agregado). El seguro de caucion debera ser emitido en formato impresb
directamente por una aseguradora autorizada para este tipo de oberaciones en la
Republica de Guatemala, a favor de el Banco, 6omo requisito previo a la recepbién de
los sistemas de cIimatfzacién y, en ningun cééo podré ser enddsado por el Contratista.
El mismo debera ser presentado a el Banco dentro de los veinte (20) dias calendario |
previo a la finalizacion de la \}igehcia de la garantia de cumplimiehto de este contrato.
SEXTA: (Seguro). El Contratista debera contratar un seguro de responsabilidad civil,
por un monto de quinientos mil quetzales (Q500,000.00), que cubra, como minimo, las
responsabilidédes civiles a terceros y los riesgos inherentes a qué esta expueéta, asi
como el lugar de su ejecucion, que sean imputables a el Contratista o a sus émpleados.

Dicho seguro permanecera vigente hasta la finalizacion del presente'c'ohtrato.

ogada iy Notaria



SEPTIMA: (Sanciones). A) Retraso en la entrega e instalacién: El retraso de el

Contratista en la entrega e instalacion de los siete (7) sistemas de climatizacién, para
oficinas de el Banco, se sancionara con el pago de una multa entre el uno al cinco por
millar del monto de los sistemas de climatizacién que no hayan sido entregados e
instalados oportunamente, por la totalidad de dias de atraso en que incurra el Contratista,
contados a partir del dia habil siguiente de la fecha pactada para la entrega e instalacion
de los mismos, de conformidad con la tasa de célculo establecida en el articulo sesenta
y dos Bis (62 Bis) del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado; y B) Variacién

en la calidad o cantidad: Si el Contratista, contraviniendo total o parcialmente el

presente contrato, perjudicare a el Banco, variando la calidad o cantidad del objeto del
mismo, sera sancionado con una multa del cien por ciento (100%) del valor que
represente la parte afectada de la negociacion. OCTAVA: (Confidencialidad). El
Contratista guardara confidencialidad total de la informacion y datos a que tenga acceso
con olc-asién dé la ejecucion del presente contrato, sean estos escritos, almacenados en
medios electrénicos o inteligibles, tales como planos o similares. En caso contrario, el
Banco bodré dar por terminado este contrato sin responsabilidad de su parte, hacer
efectiva la garantia de cumplimiento y ejercer las demas acciones legales que
correspondan. NOVENA: (Incumplimiento). En caso el Contratista dejare de cumplir
con una o varias dre |és obligaciones que en este dontrato asume,'indicadas en la oferta
respectiva, bases. de. Iiéitacién y especificaciones técnicas, el Banco tendré dereého, sin
perjuicio de hacer efectiva la garantia de cumplihwiento a que se refiere la literal A, de la
.cléusula quinta dél presente contrato, a resolver el mismo sin necesidad de declaratoria
judicial, ni esperar el vencimiento del plazo originalmente pactado, a cuyo efecto el
Contratista acepta como buenas y exactés las cuentas que el Banco formule acerca de

este contrato, y como liquido y exigible el saldo que se le reclame; renuncia al fuero de
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su domicilio, se sujeta a los tribunales del departamento que el Banco elija y sefiala como
lugar para recibir citaciones, notificaciones y/o emplazamientos, sus oficinas situadas en
la treinta y un | avenida “B”, once guion cincuenta y cuatro, zona siete
(31 avenida “B" 11-54, zona 7) Colonia Centro América, de esta ciudad, en el entendido
que cualquier cambio que dé ella hricieré, 7daré aviso én forma legal a el Banco y, a falta
de tal aviso, se tendrér1 ﬁornb vélidars y bien héchas Iés que se efectuen en el lugar
indicado. DECIMA: (Controversias). Lés suscritos cbrr\rer*rimds éxpresérn.ente que.toda
controversia que surgi;eré en-tr-enlos -contratantes derivada del presente contrato, sera
resuelta por el Gerente Administrativo”conjrmtamente con el Director del Departamento
de Servicios Administrétivos de el Banco y el representante legal de el Contratista, r:on
caracter conciliatorio, para lo cual se fija un blazo méximo dé rtréintra (730) rdl'ars, cbntado
a partir de que una de lés pa.rte-s norifique ala otra el éurgimierrto del conflictb. De persistrr
el desacuerdo, el asunto sé elevara a consideracﬁién' del Gerenté General de ei Banco,
para que este conjuntamente con el Gerente Admihistrativo y ei Director del
Departamento de Servicios Administrativos de el Banco, di!uciden la controvelrsia con el
representante legal de el Contratista; y si aun asi pérrsiste la discrepancia,r se estara alo
dispuesto en el articullo r:iento dos“ (102) de la Ley de Contratacicnes del- Estédo. .
UNDECIMA: (Clausula especial). Yo, Delmi Johanna Gonzales Marquez de Herrera,
en la calidad Con que actuo, manifiéstd gue conozco las penas relativas a los delitos de
cohecho, asi como Ias-disposiciones contenidas en el Capitulo Tres (111) dei Tr;tu.lé Trer:e
(XIII) del Decreto Numero diecisiete guion setenta y tres (17-73) del Cbngreso de Ié
Republica, Cédigo Penal. Adicionalmente, conozco las normas juridicas que facultan a
la autoridad superior de el Banco para aplicar' las sanciones administrativas qué pudieren
corresponderle a mi represen'tada, in'cluyendo la inhabilitacion en el sistema

GUATECOMPRAS. DUODECIMA: (Aceptacién). Los suscritos, en la calidad con que




actuamos y en los términos relacionados, aceptamos el contenido del presente contrato.
Leido integramente lo escrito y enterados de su contenido, objeto, validez y demas

efectos legales, lo ratificamos, aceptamos y firmamos de entera conformidad.

En la ciudad de Guat.emala, ei doce de enero de dos mil veintiséis, como notario DOY
FE: a) Que las firmas que anteceden SON AUTENTICAS, por haber sido puestas el dia
de hoy en mi presencia, por el licenciado JOHNY RUBELCY GRAMAJO MARROQUIN,
persona de mi conocimiento, quien actda en su calidad de Gereﬁte General Interino del
Banco de Guatemala, segun documentacion que tuve a la vista, y por la sefiora DELMI
J.(-)HANNA .(-:‘;IONZALES MARQUEZ DE HERRERA, quien se identifica con el
Documento Personal de Identificacion con Cédigo Unico de Identiﬁ”c:acic')n -CUI- nimero
dos mil cuatrocientos noventa y doé, novent-a y seis mil seisciehtos ochenta y tres, cero
.ciento diez (2492 96683 0110), émitido por el Registro Nacional de las Personas, quien
actua en su calidad de Adminisirador Unico y Representante Legal de Sercli, Sociedad
Anc’mifna, segu.n documentacion que tuve a la vista, firmas que calzan un CONTRATO

DE ADQUISICION E INSTALACION DE SIETE (7) SISTEMAS DE CLIMATIZACION,
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PARA OFICINAS DEL BANCO DE GUATEMALA, el cual queda contenido en cinco (5)
hojas de papel espafiol con membrete del Banco de Guatemala, incluyendo Ia presente,

debidamente numeradas flrmadas y sel!adas por el lnfrascrlto notarlo b) Que Ias

representacnones que se ejerCItan son suﬂmentes de conformldad con Ia ley y a mi juicio

para el presente acto; y c) Que los S|gnatar|os para dejar constancia expresa ﬂrman ante

el mfrascrlto notano Ia presen’te acta de Iegalrzamon de flrmas

\

i i damete .‘Mam[es Gramajo
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